
KOMUNÄLNAli 
POISTOVNA^

VIENNA INSURANCE GROUP

POISTNÄ ZMLUVA

Kolektivne poistenie pre cesty a pobyt v tuzemsku

KOMUNÄLNA poistbvna, a.s. Vienna Insurance Group
Stefänikova 17, 811 05 Bratislava, ICO: 31 595 545, DIC: 2021097089, IC DPH: SK702 0000746.
Spolocnost' je clenom skupiny registrovanej pre DPH, zapisanä v Obchodnom registri Okresneho südu 
Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka c. 3345/B (d'alej len „poistbvna”).

cislo poistnej 
zmluvy 

ziskatel'ske cislo 
sprostredkovatela

7109003767

2700100634

Poistnik
Priezvisko/ Zäkladnä skola s materskou skolou Pavlovce nad Uhom

Ulica

Obec

Meno Titul EZjRodne cislo / [XjlCO ■. l3!5|5|4l3i8l2!5l.. I

Skolskä Orientacne \ q
_____ _____ cislo '■------------------

2] PSÖ |0|7|2| 1|4|

Pavlovce nad Uhom Telefon ___________________ ]
Poistnä doba
Zaciatok 
poistenia dna

0 söTo:6j2.0 >2;^l Koniec 
poistenia dha 0 9 0 6 2| O| 2| 3 Köd i SA1J

Predmet poistenia 
- ürazove poistenie - smrf näsledkom ürazu

Pocet 
poistenych 27 - trvale näsledky ürazu

- cas nevyhnutneho liecenia ürazu

Dojednäva sa

- poistenie batoziny

näsobok zäkladnych poistnych süm 
Pocet 

poistenych

zäkladnä poistnä suma 

zäkladnä poistnä suma 

zäkladnä poistnä suma 
poistne za vsetkych 

poistenych

Pocet dni | 5

poistnä suma :

- poistenie zodpovednosti za skodu

EUR
poistne za vsetkych 

poistenych
Pocet 

poistenych
poistne za vsetkych 

poistenych
EURpoistnä suma

Jednorazove poistne celkom za vsetkych poistenych a vsetky dojednane rizikä:
Vrätane dane1 celkom: z toho dan1 z poistenia: Poistne bez dane1:

129,60 EUR 9,60 EUR 120,00 EUR

Poistne za poskytovane poistne krytie sa povazuje za uhradene pripisanim poistneho, vrätane dane z poistenia1 na ücet poistbvne.
Poistne je jednorazove a je splatne v den uzavretia poistnej zmluvy na ücet poistbvne:
SLSP, a.s. = IBAN: SK28 0900 0000 0001 7819 5386, SWIFT (BIC): GIBASKBX
Tatra banka, a.s. = IBAN: SK60 1100 0000 0026 2322 5520, SWIFT (BIC): TATRSKBX
Prima banka Slovensko, a.s. = IBAN: SK87 5600 0000 0012 0022 2008, SWIFT (BIC): K0MASK2X
Konst. Symbol = 3558, variabilny Symbol = cislo poistnej zmluvy.
Prehläsenie poistm'ka
1. Poistnik svojim podpisom prehlasuje, ze:

a) bol s dostatocnym casovym predstihom pred uzavretim poistnej zmluvy pisomne oboznämeny s obsahom poistnej zmluvy, so Vseobecnymi 
poistnymi podmienkami pre Kolektivne poistenie pre cesty a pobyt v tuzemsku (d'alej len „VPP 710-6“), ktore tvoria neoddelitel'nü sücasf poistnej 
zmluvy, s dölezitymi zmluvnymi podmienkami uzatväranej poistnej zmluvy prostrednictvom Informacneho dokumentu o poistnom produkte (d’alej 
len „IPID“) a tiez prehlasuje, ze VPP 710-6 a IPID prevzal v pisomnej podobe, alebo □ ze VPP 710-6 a IPID neprevzal v pisomnej podobe, ale mu 
boli na zäklade jeho ziadosti zaslane e-mailom,

b) üplne a pravdivo odpovedal na vsetky otäzky tykajüce sa dojednävania poistenia podlä tejto poistnej zmluvy a je oboznämeny s povinnost'ami 
v priebehu trvania poistenia bez zbytocneho odkladu oznämif poistbvni vsetky pripadne zmeny v tychto üdajoch.

2. V pripade, ak poistnik a poistenä osoba nie sü totozne osoby, poistnik prehlasuje, ze mä oprävnenie poskytnüf poistbvni osobne üdaje poisteneho na 
ücely uzatvärania, sprävy a plnenia tejto poistnej zmluvy podl'a zäkona c. 39/2015 Z. z. o poistbvnictve a o zmene a doplneni niektorych zäkonov.

3. Poistbvna informuje poistm'ka, ze osobne üdaje spracüva v sülade s Nariadenim Euröpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 
o ochrane fyzickych osöb pri spracüvani osobnych üdajov a o vol'nom pohybe takychto üdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vseobecne 
nariadenie o ochrane üdajov) (d'alej len „Nariadenie“) a prislusnymi slovenskymi prävnymi predpismi. Poistnik prehlasuje, ze sa oboznämil s informä- 
ciami o spracüvani jeho osobnych üdajov podl'a Nariadenia, vrätane informäcii o jeho prävach. Zäroven berie na vedomie, ze informäcie o spracüvani 
osobnych üdajov je mozne näjsf aj na webovej stränke poistbvne .www.kpas.sk

Podpis poistm'ka

1 Na toto poistenie sa uplathuje dah z poistenia podl'a zäkona c. 213/2018 Z. z. o dani z poistenia a o zmene a doplneni niektorych zäkonov.
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Podpis zästupcu poist'ovne



KOMUNÄLNA
POIStOVNA

VIENNA INSURANCE GROUP

INFORMACNY FORMULÄR K NEZIVOTNEMU POISTENIU 
A ZIVOTNEMU POISTENIU BEZ ODKUPNEJ HODNOTY

Näzov poist’ovne: KOMUNÄLNA poist’ovha, a.s. Vienna Insurance Group

Näzov poistneho produktu: 710. Kolektlvne poistenie pre cesty a pobyt v tuzemsku

Vyska rocneho poistneho, ak je poistnä doba kratsia ako jeden rok, vyska 
celkoveho poistneho 129,60 EUR

z toho na krytie rizik 59,62 EUR

z toho na ühradu näkladov na uzavretie poistenia 37,58 EUR

z toho na ühradu ostatnych näkladov, dahovych povinnostl 
a odvodovych povinnostl poist’ovne 32,40 EUR

Poistnik svojim podpisom prehlasuje, ze bol s dostatocnym casovym predstihom pred uzavretim 
poistnej zmluvy plsomne oboznämeny vo vzt’ahu k uzatväranej poistnej zmluve s informäciami o 
jednotlivych zlozkäch poistneho, a to prostrednictvom Informacneho formulära k nezivotnemu 
poisteniu a zivotnemu poisteniu bez odkupnej hodnoty (d’alej len „Formular“) a tiez prehlasuje, ze 
Formular prevzal v pisomnej podobe.

V Michalovciach dna 2.6.2023

podpis poistnlka podpis zästupcu poist’ovne



KOMUNÄLNA )• 
POIStOVNA^

VIENNA INSURANCE GROUP

JANUAR 2022

KOMUNÄLNA poist'ovfia, a.s. Vienna Insurance Group
Stefänikova 17,811 05 Bratislava, Slovenskä republika
Spoiocnost’ je Jlenom skupiny pre DPH, zapisanä v Obchodnom registri Okresneho südu Bratislava 1, oddiel: Sa. vlozka 4,; 3345/B

ZÄZNAM Z ROKOVANIA SPROSTREDKOVATELA POISTENIA S KLIENTOM PRED UZATVORENIM ALEBO ZMENOU POISTNEJ ZMLUVY
vyhotoveny v sülade s ust. zäkona c. 39/2015 Z. z. o poistövnfctve a o zmene a doplneni niektorych zäkonov, v zmysle zäk. c. 186/2009 L. z. o financnom sprostredkovani a financnom poradenstve a o zmene a doplnent niektorych zäkonov a v zmysle 
zäkona c. 297/2008 o ochrane pred legalizäciou prijmov z trestnej cinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o znene a doplneni niektorych zäkonov (cfalej len j’äznam')

Meno a priezvisko/meno financneho agerrta/zamestnanca E-mail Kontaktny telefün

Ing. Jana Dluzanskä dluzanska@kpas.sk 0905 249032

Trvaly pobyt (prechodny pobyt)/Miesto podnikania/Sidlo

Stefänikova 2A, 071 01 Michalovce

Prävna forma (pri portnikajücej osobe) Registracne cislo v Närodnej banke Slovenskä

2700100634

ktory konä v mene spolocnosti KOMUNÄLNA poist'ovna, a.s. Vienna Insurance Group, ICO: 31 595 545, (tfalej len „sprostredkovatef poistenia") a

A. Meno a priezvisko poistnfka1 5. Meno a priezvrsko/obchodne meno/näzov osoby,' v prospech ktorej mä byf uzatvorene poistenie/ 
vykonanä zmena poistenia alebo zästupeu poistnika (ak je odlisnä od osoby v Jasti A) ”

RNDr. Milan Zolota, PhD., MBA Z§ s M§ Pavlovce nad Uhom

Trvaly pobyt/Miesto podnikania/Korespondencnä adresa ’ Kontaktny telefön/E-mail Trvaly pobyt/Miesto podnikania/Korespondencnä adresa2 3 * Kontaktny telefön/E-maii

Rodne cis
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Ste sänke
Äno’ [2

skä
0

onovan
Nie

u a ozn 
vnickej 
podnik.

kyexpo
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>u osobou?1 Oruh dokladu
totoznosti
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n, 072 14
Cislo bankoveho üctu
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totoznosti

3

Cislo zäpi 
zäpisu prä 
fyz. osoby

Ste politic

ICO

rie registra 
öy alebo

DlC

Cislo zäpi 
zäpisu prä 
fyz. osoby

Ste pofitic

ICO

acenie registra 
osoby alebo
ätela

novanou osobou?5 f

355 438 25 DlC

inou osobou?-- tiba pri zivotnom poisteni!) Äno’Q Nie |"** ha pri zivotnom posstoni!) Äno'Q] Nie j***

1 Ak je tato osoba Sankcionovanotj osoboo potfa Smemice c. CO-1/2019 Program vtastnej ännosti na ochfanu pred tegakzaciou prijmcw z trestnej Ömosti a pred fjoancwanim terorizmu 
a o opatreniach ro vztahu k Medzinarodnym sankctam (tfalej len ’Pmgram’) je potrebne 'vypW Rozüreny profil Mienta a oznämit zodpa/ednej osobe Obchod je zakäzan6 uzatvorit bez 
sühlasu zodpu/ednej osoby

2 Ak pbvodu klienta je v sülade s tlänkom 15 ods. 1 Programm, je potrebne pGStufwvaf podla dänku 15 ods. 2 a2 4 Programm Obchod je zakäzane uzatvorif bez suhtasu zodpoved- 
nej osoby.

3 Vyplni sa ten v pnpade rokovania o nwinosti uzat/orenia iwotneho poistenia. Ak je üöet v krajne podla Öiantai 15 ods 1 Programu alebo v krajne msmo PHP je potrebne vypM
RozSfreny profil Wienta a oznamit zodpovednej osobe Obchod je zakäzand iratvont bez süHasu zodpovednej osoby

INSTRüKCIA PRE SPROSTREDKOVATELA POISTENIA1 Tüto stranu zäznamu (strana 1/41 ie ootrebne woisaf v?dv. (Tzn. ori rokwani o moJnosti uzavretia akehokotvek druhu ooistenia.)

Je oprävnenä osoba (ak je v zmluve identifikovanä) politicky exponovanou osobou? * (Iba pri zivotnom poisteni!) Äno ’ □ Nie □ Je oprävnenä osoba sankclonovanou osobou?5 Äno • □ Nie □

ktory mä v ümysle vyuzif, resp. vyuziva poist'ovacie sluzby spolocnosti KOMUNÄLNA poist’ovna, a.s. Vienna Insurance Group, (cfalej len „kiient" ') spisali tento zäznam o rokovani sprostredkovatefa poistenia s klientom vo vztahu k uzatvoreniu alebo 
k zmene poistnej zmluvy so spolocnostou KOMUNÄLNA poisfovna, a.s. Vienna Insurance Group.

POZiAOAVKA A POTREBY KLIENTA S OHLADOM NA POSKYTOVANE SLUZBY FINANCNÄ SITUÄCIA KLIENTA Vydavky

1. Udrzanie zivotnej ürovne v döchodkovom veku Äno p<] Nie
Prijmy w byvanie EUR

w dalsi döchodok
w iisty prijem EUR domäenosf EUR

2. Ochrana prijmu a rodiny pred nepredvidatefnymi udalost'ami 
w strata Jivota, choroba, üraz

I |Äno Fl Nie pocet platov roöne <-» cestovne EUR

3. Budücnost’ vasich deti 
u» Studium, Start do Jivota

[~|Äno 0NiB w odmeny EUR 'm deti EUR

w splätky / zäväzky EUR
4. VaSe byvanie [2] Äno 0 Nie

*-» vyplatny den

Celkovü prijmyw küpa nehnutefnosti. rekonStrukcia nehnutetnosti EUR <-» sporenia / poistenia EUR

5. Ochrana väsho majetku
>-• auto. nehnutefnosti, domäenosf

j*  |Ano Fl Nie Vofne prostriedky EUR <—■ ostatne EUR

6. Ine
w poistenie zodpovednosti, cestovne poistenie, investovanie

[7] Äno □ Nie
In6

Celkovä vydavky EUR

skutoenosti

ZNALOSTIA SKÜSENOSTI 

KUENTA S OHLADOM NA 
POSKYTNUTE SLUZßY

□ neklient

| | byvaly kiient

□ sücasny kiient

ODPORÜCANIA SPROSTREDKOVATELA S OHLADOM NA ZISTENEINFORMÄCIE 0 KUENTOVI

Financnä . ,
siuzba poistenie Financnä 

siuzba

Produkt 710 Produkt

Zdövod- Zdövod-
nenie nenie

Näklady 129,60 EUR Näklady

KLIENTOM ZVOLENt RIESENIE

Financnä , , ,, , ,
siuzba kolektivne poistenie

Financnä 
siuzba

Produkt^vrti 7109003767
nävrh

zmluvy c. zmluvy c.
Zdövod- Zdövod-

nenie nenie

Näklady 129,60 EUR Näklady

Kfent svojim podpisom potvrdzuje sprävnosf a üplnost tohto zäznamu a Je prevzal jeho kopiu. Na zäklade slobodnej vofby klienta je cislo pripravovanej poistnej zmiuvy/ 
poistnäho nävrhu 7109003767
Poisfovfia informuje klienta. le osobnä üdaje spracüva v sülade s Nariadenim Euröpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spracüvanl osobnych üdajov a o votnom pohybe takychto üdajov. ktorym sa zrnäuje smernica 95/46/ES 
(väeobecnä nariadenie o ochrane üdajov) (cfalej len “Nariadenie”) a prislusoymi slwenskymi prävnymi predpismi. Klient preHasuje, le sa oboznämil s informäciami o spracüvani jeho osobnych üdajov podla Nariadenia, vrätane infortnäcii o jeho präzach. Zäroven berie na vedomie. 
le intormäcie o spracüvani osobnych üdajov je mojne näjsf na webovej stränke poisfovne.

Klient berie na vedomie. Je tento zäznam nie je nävrhorn na uzatvorenie poistnej zlmuvy v zmysle prisluänych obfiansoprävnych predpisov. Klient zäroveh berie na vedomie. Je informäcie nachädzajüce 
sa v tomto zäzname poskytuje sprostredkovatefovi poistenia v zmysle zäkona 4 186/2009 Z. z. o financnom sprostredkovani a finaninom poradenstve a le budü spracüvanä v informa4nom systome 
sprostredkwateta poistenia, resp. spolotoosti KOMUNÄLNA potsfovöa. a.s. Vienna Insurance Group.
Sprostredkovatef poistenia tymto vyHasuje a svojim podpisom potvrdzuje, le identifikoval a overil identißcäciu klienta ako aj overil ostatne üdaje uvedenä v tomto zäzname na zäklade jeho dokladu 
totoJnosti (OP/PAS/vypis ORSR, 2RSR alebo inüho registra/dokladu o OIC). Sprostredkovatef poisteniayyhlasuje. le na zäklade klientom poskytnutych infortnäcii tykajücich sa jeho poJiadaviek, potrieb. 
sküsenosti. znalosti a finaninej situäcie je klientom zvolenä poistnä zmluva (cfalej len ,PZ") pre klient^vhodnä/hevbodnä/nie je mozne urcif (nehodiace sa preöiarkut)1 V pripade oznacenia .nevhodnä“ 
alebo ..nie je moJnä weit" sa sprostredkovanä zmluva o poskytnuti finanCnej sluJby povaJuje za nwhodno pre klienta, na &> sprostredkovatef poistenia klienta upozorftoje a odporuia mu starostiivo 
zvääf 4i aj napriek uvedenej skutoönosti uzavrie tüto zmluvul

Klient prehlasuje. Je pri rokmani o uzatvoreni poistnej zmluvy odmietol poskytnüf sprostredkovatefovi informäcie o svojich:
potiadavkäch a potrebäch l j sküsenostiach a znalostiach ’ financnej situäcii a napriek tomutrvä na uzatvoreni zvolenej poistnej zmluvy

4 Vyplni sa Rozsireny profil klienta, ak-
existuje skutotnost vzbudzujüca podozrenie. ie kiient vykonava neobvyfeu obchodnü operächj.

• k'ientom je prävnicfcä osoba alebo osoba bez prävnej subjektMty. ktotä je prostnedkom na ddtw osobn^ho majetkn.
- khentom je spolofinosf, v ktorej mözu pösobit spinomocneni akcbnäri alebo spofocnost, ktorä vydäva akcie na doruöitela 

küent vo svojej podnikattfskej Cinnosti olenzhne vyufiva botwosf.
- vfastnicka §truktüra klienta sa javi ako neobvyklä alebo nadmieru zköitä vzWadom na povahu obchodnej cinnosti

v Michalovciach Dfia 02.06.2023

Cas jednania (hod.: mln.) 14’00--------------------------------- :--------

Jana Dluzanskä
Meno a priezvisko sprostredkovatefa poistenia / podpis
(v pripade finanüneho agenta uvedte meno a priezvisko osoby zastupujücej 
tohto finanfinüho agenta)

Milan Zolota
Meno a priezvisko osoby (paliökovym pfsmomi podpis klienta
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KOMUNÄLNA VW
POISTOVNAM*

VIENNA INSURANCE GROUP

KOMUNÄLNA poist'ovna, a.s. Vienna Insurance Group
Stefänikova 17,811 05 Bratislava, Slovenskä republika
Spoiocnosf je ilenom skupiny pre DPH. zapisanä v Obchodnom registri Ukresneho südu Bratislava 1, oddiel: Sa. vloika t: 3345/B

INFORMÄCIE PRE KLIENTA

1. Spoiocnosf KOMUNÄLNA poist'ovna, a.s. Vienna Insurance Group, 
Stefänikova 17, 811 05 Bratislava, ICO: 31 595 545 (d’alej len 
„Poist'ovna’') tymto poskytuje klientovi informäcie v sülade s ustano- 
venim § 70 ods. 1 pism. b) zäkona c. 39/2015 Z.z. o poist’ovnfctve 
a o zmene a doplneni niektorych zäkonov (d’alej len „ZoP“) v spojeni 
so zäkonom c. 186/2009 Z. z. o financnom sprostredkovani a financ- 
nom poradenstve a o zmene a doplneni niektorych zäkonov (d’alej len 
„ZFS") prostrednictvom:*

* nehodiace sa preciarknite

a. Svojho zamestnanca .!?.?: .....................................
ktory konä v mene spolocnosti na zäklade Pracovnej zmluvy 
v zmysle zäkona c. 311/2001 Z. z. Zäkonnik präce.

b. Viazaneho financneho agenta.......................................................
vykonävajüceho sprostredkovatel'skü cinnosf v sülade s ustano- 
veniami ZFS (d’alej len „VFA“). VFA vykonäva sprostredkovanie 
poistenia na zäklade zmluvy s poist'ovnou. Zmluva mä vyhradnü 
povahu. VFA je drzitelöm povolenia Närodnej banky Slovenskä 
(d’alej len „NBS“) ci’slo rozhodnutia/rozhodnuti.............................
zo dha.............................. na zäklade ktoreho je oprävneny vyko-
nävat’ sprostredkovanie v sektore................................................
Tieto informäcie je mozne overif na internetovej stränke NBS 
regfap.nbs.sk/search.php. (d’alej len „sprostredkovatel' poiste­
nia1')

2. Odplatou sprostredkovatelä poistenia za uzatvorenie poistnej zmluvy 
je financnä odmena od Poist'ovne - variabilnä zlozka platu/provizia 
sprostredkovatelä poistenia,  ktorä je urcenä Pracovnou zmluvou/ 
Zmluvou o sprostredkovani  medzi sprostredkovatel'om poistenia 
a Poist'ovnou. Financnü odmenu obdrzi sprostredkovatel' poistenia 
len vtedy, pokial' bude poistnä zmluva platne uzatvorenä a riadne 
zaplatene prislusne poistne.

*
*

3. Klient, ktoremu sprostredkovatel' poistenia poistenie sprostredko- 
val, ziada/neziada  informäciu o vyske odmeny za sprostredkovanie 
jeho poistenia. Vyska odmeny za sprostredkovanie poistenia pre 
sprostredkovatelä poistenia za uzatvorenie poistnej zmluvy je:

*

4. Sprostredkovatel' poistenia nema ücast na zäkladnom imani alebo na 
hlasovacich prävach v Poisfovni.

5. Poist'ovna nemä ücast' na zäkladnom imani alebo na hlasovacich 
prävach sprostredkovatelä poistenia.

6. Klient je informovany o skutocnosti, ze neuhrädza sprostredkovatel’o- 
vi poistenia odplatu ani ziadne d’alsie plnenia za sprostredkovanie po­
istenia. Sprostredkovatel' poistenia nie je oprävneny üctovaf klientom 
ziadne dodatocne poplatky ci näklady, spojene s uzatvorenim poistnej 
zmluvy.

7. Klient plati poistne vyhradne v prospech üctu Poist'ovne. Platobne 
podmienky sü uvedene v poistnej zmluve a vseobecnych poistnych 
podmienkach Poist'ovne a mözu sa lisif v zävislosti od frekvencie 
platenia poistneho, priznävanych vyhod, zliav a bonusov, spösobu 
platenia poistneho alebo inych okolnosti urcenych Poist'ovnou. Tie­
to informäcie sü sücast’ou poistnej zmluvy, poistnych podmienok ci 
inych zmluvnych dojednani Poist'ovne, odovzdanych klientovi spolu 
s poistnou zmluvou.

8. Informäcie o produktoch, obchodne podmienky a zmluvne dojedna- 
nia ako aj vyska poistneho Poist'ovne sü poskytnute priamo z Pois 
t'ovne.

9. Sprostredkovatel' poistenia nie je oprävneny poskytovat klientovi vy- 
hody finanenej, hmotnej alebo nehmotnej povahy. Za taketo vyhody sa 
nepovazuje poskytnutie drobnych reklamnych predmetov.

10. Poistne zmluvy, dojednävane a uzatvärane prostrednictvom sprostred- 
kovatel’a poistenia sa riadia prävnym poriadkom Slovenskej republiky 
a poistnymi podmienkami Poist'ovne. Uzatvorenim poistnej zmluvy je 
klient je povinny dodrziavat a riadit sa prislusnymi poistnymi a obehod- 
nymi podmienkami, zmluvnymi dojednaniami, ako aj platnymi prävny- 
mi predpismi Slovenskej republiky, ktore sa vzt'ahujü k uzatvorenemu 
poisteniu a tejto povinnosti si je vedomy. Klient berie na vedomie, ze 
nedodrzanie vyssie uvedenych podmienok möze mat’ za näsledok zä- 
nik poistnej zmluvy, finanene sankeie, popripade trestnoprävny postih 
v zmysle platnych prävnych predpisov Slovenskej republiky.

11. Poistnä zmluva, ktorü klient uzatvära, predstavuje najmä zäväzok 
Poist'ovne poskytnüt' poistne plnenie v pripadoch predpokladanych 
poistnou zmluvou, a zäväzok klienta platif za poistenie poistne vo vyske 
dojednanej v poistnej zmluve.

12. V pripade porusenia povinnosti zo strany sprostredkovatelä poiste­
nia möze klient podat’ st'aznost' na vykon cinnosti sprostredkovatelä 
poistenia pri sprostredkovani poistenia, a to pisomne na adrese sidla 
Poist'ovne alebo üstne, pricom o tom musi byt' vyhotovenä zäpisnica 
v 2 vyhotoveniach a musi byt' podpisana oboma stranami. Poist'ovna 
je povinnä informovat' klienta o vyrieseni jeho st'aznosti do 30 dni od 
jej dorucenia. V pripade nespokojnosti s riesenim st'aznosti möze klient 
podat' st'aznost' NBS, na adrese Närodnä Banka Slovenskä, podatelna 
üstredia NBS v Bratislave, Imricha Karvasa 1,813 25 Bratislava 1.

13. Spor medzi klientom a sprostredkovatel'om poistenia je takisto mozne 
riesit' mimosüdne:
a. alternativne riesenie spotrebitel’skych sporov v zmysle zäkona 

c. 391/2015 Z. z. o alternativnom rieseni spotrebitel’skych sporov 
a o zmene a doplneni niektorych zäkonov,

b. mediäcia v zmysle zäkona c. 420/2004 Z. z. o mediäcii a o dopl­
neni niektorych zäkonov,

c. rozhodcovske konanie v zmysle zäkona c. 244/2002 Z. z. o roz- 
hodcovskom konani,

d. spotrebitel'ske rozhodcovske konanie v zmysle zäkona c. 335/2014 
Z. z. o spotrebitel'skom rozhodcovskom konani a o zmene a dopl­
neni niektorych zäkonov.

14. Sprostredkovatel' poistenia informuje klienta, ze v zmysle Nariadenia 
Euröpskeho parlamentu a Rady (EU) cislo 2019/2088 z 27. novembra 
2019 o zverejhovani informäcii o udrzatel'nosti v sektore financnych 
sluzieb nepovazuje rizikä ohrozujüce udrzatel'nost' za relevantne z na- 
sledovnych dövodov. Sprostredkovatel' poistenia vykonäva finanene 
sprostredkovanie vylucne pre spoiocnosf KOMUNÄLNA poist'ovna, a.s. 
Vienna Insurance Group, so sidlom Stefänikova 17, 811 05 Bratisla­
va (d’alej len „KOMUNÄLNA“), ktorä spösob zohl'adnenia a zaclenenia 
tychto rizik uvädza v dokumente KID ako aj na svojej webovej stränke, 
pricom sprostredkovatel' poistenia mä po posüdeni obsahu tejto infor­
mäcie za to, ze pri vykone financneho sprostredkovania nie je z jeho 
pohl'adu relevantne zaclenit' rizikä ohrozujüce udrzatel'nost' inak alebo 
nad rämec ako ich zaclenuje spoiocnosf KOMUNÄLNA.

y Michalovciach ,dna.02:06:2023. .... . ...............................
sprostredkovatel' poistenia klient


